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PAVATE X vous donne Ia solution pour Ia sous-toiture:
les panneaux PAVAROOF et ISOROOF

Les panneaux de sous-toiture
PAVAROOF et ISOROOQOF, en fibres
de bois, allient des qualités tech-
niques trés élevées au confort
naturel que procure le bois véri-
table et ils prolongent en méme
temps la durabilité de toute la
toiture. — PAVAROOF et ISOROOF
font de la toiture une toiture
idéale.

Le panneau de sous-toiture
PAVAROOF, caractérisé par sa
teinte jaune, est spécialement
concu pour les toitures a forte
pente, situées jusqu’a une altitude
de 800 m. Chacune de ses fibres
étant hydrofugée, il offre une pro-
tection parfaite contre I'humidité.
La résistance a la rupture élevée

Panneaux et
systémes pour
construire et
habiter

de ce panneau et sa surface
rugueuse augmentent la sécurité
pour les poseurs et facilitent leur
travail.

Le panneau ISOROOF, impré-
gné de bitume, est le matériau
idéal pour la sous-toiture & joints
étanches. Grace a son grand
pouvoir isolant, il améliore
sensiblement I'économie ther-
mique des batiments. PAVAROOF
est étanche au vent, permet la
diffusion de vapeur, résiste a des
influences passagéres ou plus
durables de 'humidité et supporte
le poids de I'ouvrier lors de son
montage.

Les panneaux PAVATEX pour
sous-toitures dontles formats sont

navarex

maniables et adaptés a I'espace-
ment des chevrons, permettent
une pose rapide, rationnelle et
économique. Ces avantages et
leur haute qualité sont le résultat
d’'une longue expérience et d’'un
travail de perfectionnement
accomplien contact étroitet cons-
tant avec la pratique.

C’est ainsi que nous sommes
a méme de mettre a votre dispo-
sition un service technique qui
vous donnera des informations
aussi utiles qu’intéressantes.
Demandez-nous des échantillons
et une documentation. Nous nous
ferons un plaisir de vous ren-
seigner et de vous conseiller.

PAVATEX SA
Rigistrasse 8

6330 Cham

Tél. 042/36 5568
Télex 862157 pavach
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Si les paragraphes de

la loi sur le 2éme pilier

sont pour vous autant d’arbres qui vous
cachent la forét, alors il est grand temps
de discuter de votre prévoyance

professionnelle
avec VITA!

IAS 19/82

Les spécialistes de VITA sont de vrais professionnels pour
lesquels le 2&me pilier n'a plus de secrets. lis sauront certainement
vous indiquer, dans le cadre des dispositions de la loi, des solu-
tions qui tiennent compte de vos désirs et de vos besoins propres.
VITA apporte une solution & 'ensemble de vos questions relevant
de la prévoyance professionnelle. Faites donc confiance a VITA
et vos problémes seront regroupés et résolus de maniere coor-
donnée.

Soutenue par la bureautique et I'informatique, la gestion de
VITA est rationnelle et moins onéreuse, elle vous décharge aussi de
la besogne administrative qu’impose la loi.

Avec VITA comme partenaire, tous ces articles de loi ne seront
plus votre souci. Demandez-nous donc de vous conseiller.
Gratuitement.

Ou préférez-vous vraiment régler tout vous-méme?

VITA Compagnie d’assurances sur la vie
Votre partenaire pour le 2éme pilier
avec le concours de ZURICH et ALPINA -

VITA Compagnie d’assurances sur la vie, 8022 Zurich, Austrasse 46, tél. 01/465 65 65
ZURICH Assurances, 8022 Zurich, Mythenquai 2, tél. 01/205 2121
ALPINA Compagnie d’Assurances SA, 8034 Zurich, Seefeldstrasse 123, tél. 01/259 5151



La dépression sur le golfe de Gascogne
se déplace vers les Alpes, entrainant
une vague d’air froid et de précipitations.

==
Stockholm,

La Suisse se voue a
I’étanchage

Dans toutes les régions du pays, les
courants d’air trouvent de moins en
moins d’occasions de pénétrer dans
les maisons ou appartements. Méme
des portes et fenétres qui étaient,ily a
peu encore, de véritables «passoires»
se révelent subitement impénétrables.
Conséquence du succes croissant de
Scotch Weatherstrip: en 3 ans, on a
posé des millions.de métres de I'étou-
page V actif signé 3M - dans la seule
Suisse.

Un «V» capte-vent souple

Scotch Weatherstrip forme un «V» &
ailes mobiles, avec ouverture orientée
vers le vent. Plus le vent est violent,
plus Scotch Weatherstrip étanche for-
tement les joints ou fentes. Confirmant
une fois de plus que les grandes inven-
tions sont d’'une étonnante simplicité.

Bulletin météorologique:

Sur plusieurs
millions de metres,
les courants

d’air ont déja
capitulé sans conditions!

Caoutchouc et mousse
«bannis» des fenétres

Les étoupages de caoutchouc ou
mousse sont de la méme épaisseur sur
toute leur longueur, ce qui engendre
une contrainte sur les gonds qui, avec
le temps, peut endommager portes ou
fenétres. Par ailleurs, le matériau a
tendance a devenir friable ou cassant.
Ce n'est pasle cas de Scotch Weather-
strip qui épouse parfaitement méme
les joints ou fentes les plus irréguliers —
de 1 a4 6 mm. En outre, un test pro-
longé a prouvé que méme aprgs detix
millions de mouvements d’ouverture
et fermeture, Scotch Weatherstrip
conserve sa souplesse originelle!

Adhésif testé en Alaska

La durabilité de l'efficacité d'un étou-
page dépend largement de l'adhésif.
Celuiappliqué sur Scotch Weatherstrip

Demandez Scotch Weatherstrip & votre marché de détail traditionnel ou chez

votre revendeur spécialisé:

Bale: Wachendorf AG, 061/42 90 90 Bienne: Baubedarf + Holz AG, 032/251212
Delémont: Matériaux Sabag SA, 066/2112 81 Genéve: Angst + Pfister, 022/96 42 11
Ets. L. Longo, 022/44 36 50 Lausanne: Misteli & Baur SA, 021/25 8111 Langenthal:
Rudolf Geiser AG, 063/22 25 55 Martigny: Marti Matériaux SA, 026/2 28 85

Nyon: Berlie + Mottier SA, 022/6126 38 Payerne: Monney + Forster SA, 037/6136 36

Urdorf: Wahl 4+ Lehmann AG, 01/734 3211

Recherche et technique d’avant-garde

a été mis au point pour I'emploi sur
un oléoduc traversant les étendues
glacées de I'Alaska:il est et resteinsen-
sible aux trés fortes variations de tem-
pérature et de conditions atmosphé-
riques.

Pose aisée

On pose Scotch Weatherstrip aussi
rapidement que simplement. Si vous
n'‘avez pas le temps ou I'envie de le
faire vous-méme, 3M vous indiquera
volontiers qui posera impeccablement
Scotch Weatherstrip chez vous.

Scotch Weatherstrip

M autocollant, pose rapide et simple,
nettoyage aisé

M en rouleaux de 27,5 ou 55 m

M largeur d’ailes 11 ou 8,5 mm

M en blanc ou brun

M objet de I'essai LFEM no 153926

H&S

Aktive V-Dichtung fr Tiren und Fenster
Jointactit profiié eiv+Ve poor stancher portes 6t fenétres.

s
‘Attiva quarnizione 2 «s per porta’s fineste.

Eryes
S
| Spmen
| e

B1122

3M (Schweiz) SA
Réffelstrasse 25

8021 Zurich
Téléphone 01 355050
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ECLEPENS-ROCHE

8032 Zurich, Tél. 01/2517580/81

Télex 58675

Garniture d'écoulement en fonte pour toiture,
PASSAVANT

en une ou deux parties, réglable en hauteur avec anneaux de
surélévation, grille sphérique, ou plate, ronde ou carrée, prati-
cable, ou résistant au trafic lourd. Pourvue, non seulement
d'une surface de collage, mais avec en plus, d'une bride de
fixation assurant une liaison trés résistante. Approuvé VSA.

. Grille de sol PASSAVANT

en2 parties, ajustable latéralement et en hauteur, grille en Cr-Ni.

. Séparateur a graisse PASSAVANT

approuveVSA Livrable: en fonte, en acier, GFK, en béton armé,
capacité de 2 & 40 |/s. Egalement livrable avec dispositif de rin-
cage et de vidange automatique.

Séparateur a huile et 4 essence PASSAVANT

Capacité: de 0.5 & 500 I/s, approuvé VSA. Livrable en fonte, en
acier, en béton armé, dispositif d'alarme contre le déborde-
ment. Epuration ultérieure par un filtre a base de charbon actif.

. Recouvrement en ALUMINIUM et en ACIER PROFILE

GALVANISE

pour regards ou puits de contrdle avec revétement supérieur a
choix, belle apparence, faible poids, prix avantageux. Exécution
normale, ou étanche & |'eau et aux gaz. Egalement livrable avec
couvercle en forte tole de fer striée.

Charge: 50 KN - 400 KN.

B1101
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Securite a impactdes balles

Xy Yo ok YU

e\ dans
‘ \"5 les halles
de sport

Les halles de sport sont régulierement
tres sollicitées! C'est pourguoi les
revétements des parois et des plafonds
sont soumis a de séveres exigences.
Or, les panneaux HERAKUSTIK sont a
méme de répondre parfaitement a ces
exigences, car ils résistent a I'impact

‘. ; : , Violent des balles et absorbent tres bien
Ecole cantonale d'Oerlikon-Zurich, Oerlikon B1012 fcg;%%%gg?gu?iﬂrglzsgggas;,‘?lg}:gﬂna_

L) nément d'un choix varié de coloris, de
formats et de structures de surface,
optez pour des panneaux HERAKUSTIK.

Le panneau d'isolation acoustique de la naturel

Wancor SA

w" a “ n ”C“Q" I 8105 Regensdort, Tél. 01/84051 71

3006 Berne, Tél. 031/ 4147 41
4132 Muttenz, Tel. 061/ 6123 00

B9

Utilisation optimum de la lumiére du jour.

Nos vitrages apportent la
solution optimum partout ou il
faut disposer de lumiere natu-
relle: vitrages simples ou iso-
lants de notre fabrication, mon-
tage et garantie compris. Tirez
donc parti, dés I'étude d’un
projet, de notre vaste expérience !

Siegfried Keller SA

Qualité dans le moindre détail

une activite
Unikeller

Constructions meétalliques - Eléments de construction
22, route de la Maladiere - 1022 Chavannes-Lausanne - Tél. 021/35 07 12 - Siége a: 8304 Wallisellen

As 1982 17



Frigoflex

le brise-jet idéal

BOA SA LUCERNE

Kellerstrasse 45 6002 Lucerne
E  Tel.041-44 2121

Les murs ont des oreilles...

...mais pas les cloisons légéres
KNAUF. Insonorisation — isolation
thermique — protection contre le feu.
Pour constructions nouvelles ou
rénovations de logements, bureaux
ou industries, écoles ou hdpitaux.
Ces exigences sont facilement
satisfaites.

Les commercants en matériaux
KNAUF sont experts en la matiére.

Knauf mu‘iiris i
toutes les cloisons.

GCPS

18  1AS 1922

EI?] Représentant général: Leu AG, 4105 Biel-Benken
Bureau technique Suisse romande: Rue de Lausanne 9, 1028 Préverenges, tél. 021/7174 37




Cest le ton qui

ait la musique —
cest la bordure
qui fait la route!

Bordures
pour routes
et ilots,

en béton dur

CIMSA-SILIDUR SA
1604 PUIDOUX TEL. VENTE: 021/8332 14
FABRIQUE: 021/56 19 33

Idikll C

.

. Voidi une

compresseurs
ventilations
groupes d’'engrenage
pompes
broyeurs
groupes électrogénes de secours
bancs d’essais
machines a travailler le bois
machines d’'imprimerie etc.

Si vous désirez étre renseignés davantage
sur ces produits et leurs possibilités d’utili-
sation, veuillez simplement nous teléphoner.

Siegried Keller SA

Compétent en insonorisation

8306 Briittisellen
Téléphone 01/83302 81 .
Télex skagb 57174 Unkaier

»
B984

IAS 19/82
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ll Pompes

centrifuges
__ _poureau
ou liquides purs Il

Pompe haute

. | pression.
Exécution P
horizontale ompe .
ou verticale m°"°°|.°“."'“"°
Pour aduction d'eau | Mormalisee
lavage et l'industrie DIN 24255
sur plaque

ou monobloc.
Pour circulation
d’eau jusqu'a 140°C

Pompe haute

pression pour chauffage
éxécution et l'industrie
submersible

Pour aduction d’eau
arrosage de cultures
et I'industrie

EGGER

Emile Egger & Cie SA

Fabrique de pompes et de machines
2088 Cressier NE/Suisse

Tél. 038 481122, Télex 35207

/l Nos ingénieurs connaissent la
solution a vos problémes ’l

B737

Automatismes pour
l'ouverture de portes
et grilles neuves ou
existantes, portes
basculantes, barriéres,
téléecommandes.

Distributeur - FAAC
Ste Schober

Rie de Compois
1252 MEINIER
tel. 022/523294

Autres distributeurs et centres
d’assistance a Bale, Berne, Lugano,

Lucerne, Saint Gall, Zurich

Ce symbole international
indique l'accés possible aux
handicapés en chaise roulante
ou ne se déplacant qu'avec
peine, lorsqu’il est apposé sur
des bdtiments publics, hotels,
restaurants, thédtres, maga-
sins, places de parc, moyens
de transport public, etc.

La question des barriéres architecturales est loin
d’'étre nouvelle. Les expériences faites dans le
canton de Vaud et dans d’autres cantons nous
persuadent que nous assistons a un mouvement
irréversible qu'il serait finalement peu humain et
vain de vouloir empécher.

La commission vaudoise pour la suppression des
barriéres architecturales, créée il y a plus de dix
ans, a pour but de sensibiliser la population aux
obstacles qui s'opposent au libre déplacement de
chacun dans le domaine construit; en outre, elle
met tout en ceuvre pour que les constructions
soient désormais dépourvues de barriéres archi-
tecturales.

Administration:
PRO INFIRMIS
11, rue Pichard - Case postale 3546
1002 Lausanne - Tél. (021) 2337 37

20 IAS 192




" Aucun systeme de chauffage ne se rapproche autant du profil de
températures idéal que le chauffage par le sol. Aucun

S

systeme de chauffage par surfaces étendues ne dis-
pose d’autant d’expériences et ne peut offrir autant

de sécurité que le

Escalier
mobile

De grands avantages
sur un
espace trés restreint.

L'escalier qui a prouvé plus de 100000 fois
son efficacité!

Modele 1 75/150.
Modeéle 3 70/130 (évent. 65/120).
Modele 5 70/130 en trois piéces.

Si la place sous les combles est trés restreinte, on
peut obtenir, contre supplément de prix, le

Modéle 1
Modeéle 3

téléscopique, ou le
rabattable.

Sur demande et contre supplément de prix, étan-

chéification de feuillure et isolation complémen-
taire du plafond.

Au Comptoair, halle 1, stand 30

Feldmann & Cie SA, 3250 Lyss
Constructions en bois Téléphone 032/84 11 84

B154

de grands colliers a tuyaux

Tempo +tyrodur

...les colliers simples et préfabriquables pour
tuyaux de 15-419 mm @. Votre avantage, si vous
étudiez votre prochain projet avec nous.

Egli Fischer Zurich

Egli Fischer & Cie SA, Dépt technique de fixation
Gotthardstrasse 6, 8022 Zurich, téléphone 01/202 0293

=]
=3
Bureau de vente Genéve
18, rue Caroubiers, 1227 Carouge, téléphone 022/421255 /

IAS 1982 21



Pour des installations
de parking de toute

grandeur

SignauxetAutomatiqueSA

Av. de Provence 14  Tél. 021 251567
CH-1007 Lausanne

B1087|

INterim

H. A. AUCHLIN

J.M. LOETSCHER
successeur

PHOTOGRAVURE PHOTOLITHO
Place du Tunnel 10 Lausanne / 236440

021/204077 Lausanne
061/436650 Bdle
032/939008 Moutier

B155

\otre nontisse

SODOCA

Représentation générale: Muhlebach SA
dpt. produits industriels
Vente et dépots 5200 Brougg,Tél.056/94 51 11

Aigle Gétaz Romang SA 25/ K Fribourg-Givisiez Glasson Matériaux. SA 0 3 01 Seewen SZ
Basel W. Tschopp AG Gebenstorf Baubedarf Gebenstorf 5 Sion

Bern Al Wahlen AG Giubiasco Edilcentro SA

Biel/Bienne Ste AG/SA i llanz aubedarf llanz

Bulle E. Glasson + Cie SA 3 Montreux Gétaz R ng SA 7

Bussigny Gétaz Romang SA Palézieux E.Glasson +Cie SA - / 0 Vis
Chateau d'Oex Gétaz Romang SA /4 £ Payerne J. Rapin SA P Wil SG
Chatel-St-Denis Gétaz Romang SA 2 Regensdorf Baubedarf Zlrich AG | / Winterthur
Chur Baubedarf Chur 1 8¢ Romont

Delémont ate x Sabag SA Roveredo (M

Flaelen B. Ziegler 2 Sargans
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Depuis 1956, spécialistes suisses des carriéres de haut niveau

ENTREPRISE
DE CONSTRUCTION

Nous cherchons pour une importante entreprise
vaudoise de maconnerie et de béton armé

FUTUR DIRECTEUR

@ formation: ingénieur civil EPF ou ETS avec maitrise d’entre-
preneur souhaitée

@ age idéal: 35 ans

® personnalité dynamique, apte a diriger, promouvoir et gérer
I'entreprise

@ possibilité de faire une trés belle carriére professionnelle

® Veuillez adresser vos offres sous réf. N 1334

Sélécadres S.A. met a votre service son renom, son expérience
et vous assure une discrétion absolue.

y 4 y 4
Sélécadres S A.
36, av. de Béthusy,
1005 Lausanne

021/20 47 02

opique 0 [ —
0 od 2

J s 5 - AL\
oida 0 : \‘\‘

o \ \

OIS a 0 Bt \\\ \
oid en bo Caie s B424 )

d 0

0 DO 4

o d o asse 9245 Oberbure el. O

Construction de vitrages spéciaux en plexiglas et polycarbonate 3%
Enseignes lumineuses - Caissons - Eclairages au néon - Orientation - Signalisation - Identification %
B1040)

Photocomposition - Serigraphie - Peinture en lettres - Peinture industrielle - Tolerie fine - Balustrades - Coupoles - Passerelles
’ sa

o1 9123 23 o= Westineon
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cherche pour sa Chaire de constructions
hydrauliques a Ecublens:

L'ECOLE POLYTECHNIQUE
FEDERALE DE LAUSANNE

Ingénieur civil EPF

ou formation jugée équivalente, bénéficiant de
plusieurs années d’expérience dans |'étude et la
réalisation de grands travaux hydrauliques, dis-
posé a participer activement a la recherche et a la
formation des étudiants.

Des connaissances particulieres dans un ou plu-
sieurs des domaines suivants: hydraulique appli-
quée, digues en terre, barrages en béton, analyse
dynamique des barrages sont requises.

Entrée en fonction: a convenir.

Les offres de services, accompagnées d’un curri-
culum vitae et de copies de certificats sont a
adresser au Service du personnel de I'EPFL,
33, av. de Cour, 1007 Lausanne.

L'UNIVERSITE DE GENEVE

ouvre une inscription pour un poste de

professeur adjoint

a plein temps, éventuellement & charge partielle,
minimum %o de temps, pour |'enseignement de
«Théorie de I'architecture et du projet».

Titre exigé

Dipléme d’architecte d’une école universitaire ou
titre équivalent. Seules peuvent étre nommees
aux fonctions de PAD, les personnes pouvant
faire état, dans le domaine de la théorie et du
projet d'architecture, d'un dossier comprenant
des indications sur leurs activités théoriques et
pratiques.

Entrée en fonction
1er octobre 1983.

Les dossiers de candidatures doivent étre
adresseés, avant le 15 novembre 1982, au secreéta-
riat de la présidence de |'Ecole d’architecture,
boulevard Helvétique 9, 1205 Geneéve (tél. 20 93 33,
interne 2144), ou peuvent étre obtenus des rensei-
gnements complémentaires sur le cahier des
charges.

L'UNIVERSITE DE GENEVE

ouvre une inscription pour un poste de

professeur d’'école

a charge compléte (éventuellement a 70 de temps
minimum), pour |'enseignement de «Projet et
théorie de I'architecture ».

Titre exigé

Diplome d’architecte d’'une école universitaire ou
polytechnique. Les candidats doivent faire état,
dans le domaine de l'enseignement envisagé,
d’un titre et d'un dossier scientifique analogues a
ceux requis pour les candidats au titre de profes-
seur extraordinaire ou ordinaire a I'Universiteé.

Entrée en fonction
1e" octobre 1983.

Les dossiers de candidatures doivent étre
adressés, avant le 15 novembre 1982, au secréta-
riat de la présidence de I'Ecole d’architecture,
boulevard Helvétique 9, 1205 Genéve (tél. 20 93 33,
interne 2144), ou peuvent étre obtenus des rensei-
gnements complémentaires sur le cahier des
charges.

Polygravia

Photogravure et Offset
G. Edelmann

@ 368980
Borde 28 bis
71018 Lausanne

Garages préfabriqués

FRISBA SA, 1095 Lutry/VD Téléphone 021/39133 .
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Lignes d’une sé-
duisante netteté,

d’'une régularité
constante, de toute évidence tra-
cées al’encre de Chine avecle nou-
veau «Prontograph® de Kern de
fabrication Suisse. Instrument de
précision d’une fiabilité surprenan-
te, d’'un maniement étonnamment
aisé. Le desséchement d’encre, les

écoulements intempestifs et les

The Line-MachineL.

problémes compliqués d’entretien
sont définitivement révolus. Voila
pourquoi les professionnels qui
utilisent maintenant ce nouveau
stylo perfectionné a pointe tubulai-
re reconnaissent le savoir-faire tra-
ditionel de Kern-Suisse. Le Pronto-
graph® de Kern est en vente dans
les commerces spécialisés. Repré-
sentation générale pour la Suisse:
PAPYRIA-RUWISA SA, 5200 Brugg.




Le systeme de
drainage réeputeé:

Eléments de caniveaux en béton de polyester de haute
résistance avec grilles correspondant a chaque domaine
d’utilisation.

ACO Drain, le produit suisse de qualité.

La pratique nous le confirme journellement: derriére les avantages
convaincants du systéme de drainage modulaire ACO Drain se
trouvent un Know how approfondi, une construction étudiée et un
service supérieur. .

ACO vous offre un programme de production qui, par sa variété et
son utilité, se trouve a l'avant-garde comme systeme modulaire
éprouvé, sans probléme a la pose, et. tient au point de vue per-
fection technique ce que promettent des contréles précis et des
tests etendus. Dans chaque cas un gain réel pour le maitre de
l'ouvrage, le projeteur et I'entrepreneur; car les résultats obtenus
avec les caniveaux ACO standards, pour trafic lourd ou spéciaux
parlent d'eux-mémes. (Veuillez consulter le prospectus et la liste
de prix.)

Livraison par les marchands suisses de matériaux de construction.

Programme de fabrication:

Systeme de drainage modulaire ACO Drain
Caniveaux pour trafic lourd ACO Drain

Caniveaux spéciaux ACO Drain
Cadres-fenétres ACO Sessa
Programme ACO Sport
Constructions spéciales ACO.

Fabrication, vente,
planification

et conseils:

ACO Eléments

de construction
8756 Mitlodi/GL
Tél. 058/8122 45
Télex 875657
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